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Instrucoes de Seguranca

Aviso, Cuidado, Importante e Nota

Aviso
Tem de ser seguido escrupulosamente para evitar ferimentos graves.

A Cuidado
Mensagens que tém de ser rigorosamente cumpridas a fim de evitar danos para o utilizador.

g Importante

Mensagens que tém de ser cumpridas para evitar danos no equipamento.

Nota
Contém informagoes importantes e conselhos titeis para a utilizacdo da impressora.

Instrucdes de Seguranca 7
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Capitulo 1
Introducao

Acerca da Impressora

Esta impressora tem uma interface Ethernet integrada e pode ser ligada a qualquer ponto da rede
através de uma ligacdo de Ethernet 10Base-T, 100Base-TX e 1000Base-T. A interface Ethernet
integrada, designada por interface de rede neste manual, selecciona automaticamente a norma
correcta quando estabelece ligagao a uma rede. Além disso, selecciona automaticamente
protocolos de rede adequados.

Uma vez que a interface de rede suporta varios protocolos e os detecta automaticamente na rede, é
possivel imprimir a partir de aplicacdes Microsoft® Windows® e Apple® Macintosh®.

Utilize o disco de software para configurar facilmente a interface de rede para utilizagdo narede TCP/
IP e para instalar o controlador de impressdo. Pode comecar a utilizar a impressora na rede TCP/
IP de imediato.

Se pretender configurar a interface de rede para protocolos, tais como TCP/IP, WSD, LLTD, IPP/
IPPS, UPnP, Bonjour, MS Network e SNMP, utilize o utilitdrio de configuragcdo EpsonNet Config,
fornecido com o produto, para configurar de forma rapida e facil a interface de rede para utilizar
os referidos protocolos.

Nota:

O utilitario EpsonNet Config configura a interface de rede para funcionar apenas com protocolos que
existam na rede. Isto ndo significa que todos os protocolos anteriormente referidos podem ser
utilizados na rede ou no sistema operativo utilizado. Os protocolos que a interface de rede pode
utilizar variam consoante o sistema operativo utilizado e a configuracio da rede.

Acerca deste Manual
Este Guia de Rede contém informagdes sobre como utilizar a interface de rede numa rede.
Descreve como configurar a interface de rede, instalar o software de configuragdo e modificar

defini¢cdes de rede da impressora e dos computadores.

Para mais informagdes sobre a impressora, consulte o Guia do Utilizador.

Introducdo 8
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Nota:
(A Para ler o manual interactivo, é necessdrio ter o Adobe Reader ou o Adobe Acrobat Reader
instalado no computador.

[ Este manual foi concebido para administradores de rede e muitos dos procedimentos aqui
descritos exigem conhecimentos pormenorizados de redes e privilégios de administrador.

O termo “administrador da rede” refere-se a pessoa responsdvel pela manutengdo da rede. Neste
manual, “Administrador” é sinénimo de “Supervisor”.

(d Neste manual, o termo “interface de rede” refere-se a interface Ethernet integrada na impressora.

[ Algumas das janelas apresentadas neste manual podem indicar um nome de impressora
diferente do nome da que estd a utilizar. Esta diferenga ndo altera as instrugaes.

[ Os sistemas operativos suportados variam consoante a impressora. Para saber quais os sistemas
operativos suportados, consulte o Guia do Utilizador da impressora.

Ambiente de Trabalho

A interface de rede suporta os seguintes ambientes:

Impressoras de jacto de tinta de grande formato

Sistema Operativo Protocolo IPv4 IPv6
Windows 7 TCP/IP (Porta de TCP/IP padrao) suportado nao suportado
Windows Vista TCP/IP (porta EpsonNet Print) suportado nao suportado
Windows XP (Home, Professional)

Mac OS X 10.7 Bonjour suportado nao suportado
Mac OS X 10.6

Mac OS X 10.5

Caracteristicas da Interface de Rede

[ Liga a impressora Epson a rede utilizando uma interface Ethernet incorporada, denominada
interface de rede neste manual.

Introducdo 9
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(d Suporta diversos protocolos, tais como TCP/IP, WSD, LLTD, IPP/IPPS, UPnP, Bonjour, MS

Network e SNMP.

(d Suporta Ethernet 10Base-T, 100Base-TX e 1000Base-T.

(d Suporta Bonjour no Mac OS X 10.5 ou posterior.

Funcionamento da Interface de Rede

Indicador luminoso de estado

Os indicadores luminosos facultam informagdes importantes sobre o funcionamento da interface

de rede.

Impressoras de jacto de tinta de grande formato (modelos que ndo suportam uma
comunicagdo a 1000 Mbps)

Indicador luminoso de estado Indicador luminoso de dados Estado da rede

Verde Amarelo Pronto (ligagcdo de 10 M)

Verde Amarelo (intermitente) A receber pacotes (ligacao de 10 M)
Vermelho Amarelo Pronto (ligagao de 100 M)

Vermelho Amarelo (intermitente) A receber pacotes (ligacdo de 100 M)

Impressoras de jacto de tinta de grande formato (modelos que suportam uma
comunicag¢ao a 1000 Mbps)

Indicador luminoso de estado Indicador luminoso de dados Estado da rede

Vermelho Amarelo Pronto (ligagao de 100 M)

Vermelho Amarelo (intermitente) A receber pacotes (ligacdo de 100 M)
Verde Amarelo Pronto (ligagdo de 1000 M)

Verde Amarelo (intermitente) A receber pacotes (ligacao de 1000 M)

Introducao
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Conector de rede

Conector R]-45: Este conector ¢ utilizado para ligar um cabo Ethernet a rede. Pode utilizar este
cabo para Ethernet 10Base-T, 100Base-TX e 1000Base-T.

g Importante:

Para ligar a interface de rede a uma rede, terd de utilizar o seguinte cabo blindado de par
entrelagado:

A Categoria 5 ou superior para a ligagdo 10Base-T ou 100Base-TX

(A Categoria 6 ou superior para a ligagdo 1000Base-T

Acerca do Software

O disco de software fornecido com a impressora inclui o software de rede apresentado em seguida.

Nota:
O software fornecido varia consoante o modelo da impressora.

[ O EpsonNet Config para Windows ¢ um utilitario de configuragio baseado em Windows que
permite aos administradores configurarem a interface de rede para varios protocolos, como TCP/
IP, MS Network, AppleTalk, IPP e SNMP. Consulte “EpsonNet Config para Windows” na
pagina 38.

(d O EpsonNet Config para Macintosh é um utilitario de configuragido baseado em Macintosh
que permite aos administradores configurarem a interface de rede para TCP/IP, AppleTalk e
IPP. Consulte “EpsonNet Config para Macintosh” na pagina 39.

(d O EpsonNet Config com Browser Web e o Remote Manager sao programas utilitarios de
configuragdo baseados na Web que lhe permitem configurar a interface de rede para TCP/IP,
MS Network, AppleTalk, IPP e SNMP. Consulte “EpsonNet Config com Browser Web” na
pagina 41 e “Remote Manager” na pagina 45.

(d O EpsonNet Print é um utilitario que possibilita a impressao ponto-a-ponto nas impressoras
Epson através da rede TCP/IP. Consulte “EpsonNet Print” na pagina 45.

Introducdo 11
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Capitulo 2

Como Configurar

Descricdo Geral

Esta sec¢do descreve o processo geral de configuragdo da interface de rede para utilizagdo numa rede.

1.

Verifique o funcionamento da interface de rede.

Verifique as fungoes e o funcionamento da interface de rede, como, por exemplo, os
indicadores luminosos de estado e o conector RJ-45. Para mais informagdes, consulte
“Funcionamento da Interface de Rede” na péagina 10.

Seleccione um método de impressao.

Utilize um método de impressdo adequado ao sistema operativo que estd a utilizar. Se tiver
duavidas, consulte “Imprimir a partir do Windows” na pagina 13 ou “Imprimir a partir do
Macintosh” na pagina 13 para mais informagdes.

Instale no computador os componentes necessarios.

Certifique-se de que os componentes necessarios (tais como TCP/IP) estdo instalados no
computador e que as defini¢oes de rede (tais como endereco de IP, mascara de sub-rede, etc.)
do computador estdo efectuadas. Para mais informacdes, consulte “Acerca da Instalagdo de
Componentes no Computador” na pagina 14.

Ligue a interface de rede a rede.

Ligue a interface de rede a rede. Para mais informagdes, consulte “Ligar a Interface de Rede a
Rede” na pagina 20.

Configure a interface de rede e instale o controlador de impressao.
Para mais informagoes, consulte “Configurar a Interface de Rede (para Utilizadores de
Windows)” na pagina 21 ou “Configurar a Interface de Rede (para Utilizadores de

Macintosh)” na pagina 22.

Configure as defini¢cdes de rede da interface de rede utilizando o EpsonNet Config.

Como Configurar
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Configure a interface de rede para TCP/IP, AppleTalk, etc. utilizando o EpsonNet Config. Se
for utilizador de Windows, consulte “Acerca do EpsonNet Config” na pagina 38. Se for
utilizador de Macintosh, consulte “Acerca do EpsonNet Config” na pagina 39.

Seleccionar um Método de Impressao

Imprimir a partir do Windows

Verifique se existe um servidor de impressdao Windows 7/Vista/XP/Server 2008/Server 2003 na sua
rede e, em seguida, utilize as sugestoes abaixo.

Nota:

Nesta secgdo, sdo apresentados apenas os métodos de impressdao recomendados. Para mais
informagoes sobre outros métodos, consulte “Caracteristicas dos Métodos de Impressdo” na
pagina 13.

Se ndo existir um servidor de impressdao Windows 7/Vista/XP/Server 2008/Server 2003

Recomendamos a impressao TCP/IP. Consulte “Windows 7/Vista/Server 2008” na pagina 23,
“Windows XP” na pagina 27 ou “Windows Server 2003” na pagina 32.

Se existir um servidor de impressdo Windows 7/Vista/XP/Server 2008/Server 2003

No servidor, estabeleca a ligagdo da impressora e transforme-a numa impressora partilhada. Os
clientes podem entdo imprimir utilizando esta impressora partilhada.

Imprimir a partir do Macintosh

Mac OS X 10.5 ou posterior

(d Bonjour

Caracteristicas dos Métodos de Impressao

Esta sec¢ao descreve as caracteristicas dos métodos de impressao que pode seleccionar.

Como Configurar
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Impressdao TCP/IP

Vantagens

(d Naio é necessario nenhum computador como interface de rede.
(d Nao é necessario um utilitario especial para o Windows 7/Vista/XP/Server 2008/Server 2003.
(4 Pode verificar o estado da impressora utilizando o EPSON Status Monitor.

(d Pode imprimir através de um encaminhador (router).

Desvantagens
(d Tem de configurar o TCP/IP.

Impressdo via Internet

Vantagens

(d Pode imprimir para a impressora através da Internet.

Desvantagens

(d Nao é possivel utilizar o EPSON Status Monitor.
[d Sao necessarias definicdes TCP/IP e DNS.

(d No caso do Windows 7/Vista/XP/Server 2008/Server 2003, ndo pode partilhar a impressora na
Internet.

Instalar Componentes no Computador

Acerca da Instalacao de Componentes no Computador

Antes de configurar a interface de rede e imprimir a partir do computador, tem de instalar os
componentes necessarios (como o TCP/IP) e atribuir um enderego de IP e uma mascara de
sub-rede ao seu computador, consoante o método de impressdo que pretende utilizar. Consulte,
neste capitulo, a sec¢io relativa ao sistema operativo que utiliza.

Como Configurar 14
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Nota:
1 Durante a instalagdo, pode ser necessdrio utilizar o CD-ROM do sistema operativo Windows.

1 Se utilizar TCP/IP para impressdo, tem de definir o endereco IP, a mdscara de sub-rede e a porta
de ligacdo predefinida do computador.

Windows 7/Vista/Server 2008

Execute as operagdes apresentadas em seguida para instalar os componentes necessarios.

1. Faca clique em Start (Iniciar), Control Panel (Painel de Controlo) ¢ View network status
and tasks (Ver estado da rede e tarefas) ou faca clique duas vezes em Network and
Sharing Center (Centro de Rede e Partilha).

2. Clique em Local Area Connection (Ligacao de area local) (Windows 7) ou View Status
(Ver estado) (Windows Vista/Server 2008) e, em seguida, clique no botao Properties
(Propriedades).

Nota:
Se o ecrd User Account Control (Controlo de conta de utilizador) aparecer, clique no botdo Yes
(Sim) ou Continue (Continuar).

3. Verifique se os componentes necessarios indicados em seguida aparecem na lista.

U Local Area Connection Properties (=3
Metworking
Connect using:
li" Intel{R) PRO/1000 MT MNetwork Connection

This connection uses the following items:

o d

.@; File and Printer Sharing for Microsoft Networks

i [ntemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

i [mtemet Protocol Version 4 (TCP/1Pv4)

i Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
i Link-Layer Topology Discovery Responder

REER

I Install... I I Uninstall I I Properties
Description
Allows your computer to access resources on a Microsoft
network.

oK I I Cancel

Como Configurar 15



R41AC8600 Guia de Rede

5.

A tabela seguinte indica os componentes necessarios para configurar a interface de rede com o
EpsonNet Config.

Ecras de configuragao do EpsonNet Config Componentes necessarios
TCP/IP, WSD, IPP/IPPS, UPnP, Bonjour, MS Net- Protocolo Internet (TCP/IP IPv4) ou Protocolo Internet (TCP/
work IP IPv6)

A tabela seguinte indica os componentes necessarios para a impressao de rede.

Método de impressao Componentes necessarios
Impressao TCP/IP Protocolo Internet (TCP/IP IPv4) ou Protocolo Internet (TCP/
IP IPv6)

Faga duplo clique em Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protocolo Internet Versao
4 (TCP/IPv4)) ou em Internet Protocol Version 6 (TCP/IPv6) (Protocolo Internet Versao
6 (TCP/IPv6)) na caixa de didlogo Propriedades de ligacdo de area local para abrir a caixa de
didlogo de propriedades. Defina o enderego de IP, a mascara de sub-rede, etc. e faga clique em
OK.

Reinicie o computador.

Os componentes necessarios estao instalados. Avance para a sec¢ao “Configurar a Interface de
Rede” na pagina 20.

Windows XP

No caso do Windows XP, execute as operagdes apresentadas em seguida para instalar os
componentes necessarios.

1.

2.

3.

Faga clique em Start (Iniciar), seleccione Control Panel (Painel de Controlo) e faca clique
em Network and Internet Connections (Ligacoes de rede e Internet). Seleccione
Network Connections (Ligacoes de rede).

Em LAN or High-Speed Internet (LAN ou Internet de alta velocidade), faca clique no
icone Local Area Connection (Ligacao de area local).

Em Network Tasks (Tarefas de rede), faca clique em Change settings of this connection
(Alterar definicoes desta ligacao).

Como Configurar

16



R41AC8600 Guia de Rede

4. Verifique se os componentes necessarios indicados em seguida aparecem na lista.

A tabela seguinte indica os componentes necessarios para configurar a interface de rede com o

EpsonNet Config.

= Local Area Connection Properties @ @

General | Authentication | Advanced

Connect using:

HES 3Com 3C305Tx-based Ethemet Adapter [Generic)

Thiz connection uses the following items:
Client for Microsoft Metworks
g File and Prirter Sharing for Microsoft Networks
B 03 Packet Scheduler
% Internet Pratacal (TCPAP)

[ Install... ] [ Urirztall ] [ Properties
Description
Allows your computer to access regzources on a Microzoft
hiestwiork.

[ 5how icon in notification area when connected

0K H Cancel ]

Ecras de configuracao do EpsonNet Config

Componentes necessarios

work

TCP/IP, WSD, IPP/IPPS, UPnP, Bonjour, MS Net-

Protocolo Internet (TCP/IP)

A tabela seguinte indica os componentes necessarios para a impressao de rede.

Método de impressao

Componentes necessarios

Impressao TCP/IP

Protocolo Internet (TCP/IP)

5. Faga clique duas vezes em Internet Protocol Version (TCP/IP) (Protocolo Internet (TCP/
IP)) na caixa de didlogo Propriedades de ligagdo de area local para abrir a caixa de dialogo
Propriedades de Protocolos Internet (TCP/IP). Defina o enderego de IP, a mascara de
sub-rede, etc. e faca clique em OK.

6. Reinicie o computador.

Os componentes necessarios estdao instalados. Avance para a sec¢ao “Configurar a Interface de

Rede” na pagina 20.

Como Configurar
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Windows Server 2003

No caso do Windows Server 2003, execute as operagdes apresentadas em seguida para instalar os
componentes necessarios.

1. Faca clique em Start (Iniciar), seleccione a op¢ao Control Panel (Painel de Controlo) e
Network Connections (Ligacoes de rede). Faca clique em Local Area Connections
(Ligacao de area local).

2. Faga clique na tecla Properties (Propriedades).

3. Verifique se os componentes necessarios indicados em seguida aparecem na lista.

L Local Area Connection Prope d |

General l Authentication | Advanced |

Connect using:

EE 3Com 3C905TH-based Ethemet Adapter [Generic)

LConfigure...

Thiz connection uses the following items:

Ld g Client for Microzoft Metworks

@ Network Load Balancing
Ld @ File and Printer Sharing for Microsoft N etworks
v| % Internet Protocol [TCP/P)

Irstall... |

Description

™ Show icon in notification area when connected

Ok | Cancel |

A tabela seguinte indica os componentes necessarios para configurar a interface de rede com o

EpsonNet Config.
Ecras de configura¢ao do EpsonNet Config Componentes necessarios
TCP/IP, WSD, IPP/IPPS, UPnP, Bonjour, MS Net- Protocolo Internet (TCP/IP)
work

A tabela seguinte indica os componentes necessarios para a impressao de rede.

Como Configurar 18
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Método de impressao

Componentes necessarios

Impressao TCP/IP

Protocolo Internet (TCP/IP)

4. Faga clique duas vezes em Internet Protocol Version (TCP/IP) (Protocolo Internet (TCP/
IP)) na caixa de didlogo Propriedades de ligacao de area local para abrir a caixa de didlogo
Propriedades de Protocolos Internet (TCP/IP). Defina o enderego de IP, a mascara de

sub-rede, etc. e faga clique em OK.

5. Reinicie o computador.

Os componentes necessarios estao instalados. Avance para a sec¢ao “Configurar a Interface de

Rede” na pagina 20.

Macintosh

Execute as operagoes apresentadas em seguida para atribuir ao Macintosh um enderego de IP,

mascara de sub-rede, etc.

MacOS X

1. No menu da mag¢3, seleccione a opgdo System Preferences (Preferéncias do sistema).

2. Abra o painel de controlo Network (Rede). Faga clique no separador TCP/IP.

Nota:

Em Mac OS X 10.5 ou posterior, seleccione Ethernet para o método de ligagdo no painel de
controlo Network (Rede), seleccione o método a atribuir ao enderego IP no menu Configure
(Configurar) e, em seguida, atribua o enderego IP.

3. Seleccione Built-in Ethernet (Ethernetintegrada) a partir do menu pendente Show (Mostrar).

4. Defina um enderego de IP e altere outras defini¢des, se necessario.

5. Faca clique em Apply Now (Aplicar agora) para guardar quaisquer defini¢des alteradas.

Avance para a secgdo “Configurar a Interface de Rede” na pagina 20.
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Configurar a Interface de Rede

Ligar a Interface de Rede a Rede
Para ligar a interface de rede a rede, execute as operagdes apresentadas em seguida.
1. Certifique-se de que a impressora esta desactivada.

2. Ligue uma extremidade do cabo de rede ao conector RJ-45 da interface de rede e a outra
extremidade a rede.

Importante:

(A Para ligar a interface de rede a uma rede, terd de utilizar o seguinte cabo blindado de
par entrelagado:

-- Categoria 5 ou superior para a ligacao 10Base-T ou 100Base-TX

-- Categoria 6 ou superior para a ligacdo 1000Base-T

(A Ndo ligue a interface de rede e o computador directamente um ao outro. Utilize um
concentrador (hub) para ligar a interface de rede a rede.

Nota:
Pode utilizar Ethernet 10Base-T, 100Base-TX e 1000Base-T. Se imprimir muitos dados,
recomenda-se a utilizagdo de uma velocidade superior com pouco trdfego na rede.

3. Ligue a impressora. Depois de os indicadores luminosos de estado se apagarem, imprima uma
folha de configuracdo da rede.

g Importante:

Depois de desligar a impressora, aguarde que os indicadores luminosos de estado se
apaguem antes de voltar a ligd-la; caso contrdrio, a interface de rede poderd ndo funcionar
correctamente.

Nota para Mac OS X 10.5 ou posterior:

Uma vez que a impressora suporta Bonjour e que esta definigdo estd activada por predefinigdo,
pode utilizar a impressora em rede, bastando para isso ligd-la a rede. Se quiser desactivar a
defini¢do Bonjour, utilize o painel de controlo da impressora. Para mais informagoes, consulte
“Definir um Enderego de IP no Painel de Controlo da Impressora (Impressoras de jacto de tinta
de grande formato)” na pdgina 61.
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Ja pode configurar a interface de rede para utilizagdo numa rede TCP/IP e instalar o controlador
de impressao utilizando o Software Disc fornecido com a impressora.

Se estiver a utilizar o Windows, consulte “Configurar a Interface de Rede (para Utilizadores de
Windows)” na pagina 21.

Se estiver a utilizar Macintosh, consulte “Configurar a Interface de Rede (para Utilizadores de
Macintosh)” na pagina 22.

Configurar a Interface de Rede (para Utilizadores de Windows)

Configure a interface de rede para utilizagaio numa rede TCP/IP e instale o controlador de
impressdo no computador.

1. Assegure-se de que a impressora estd ligada a rede (um concentrador [hub] ou router).
2. Introduza o disco de software na unidade de CD/DVD.
3. O ecra do Epson Install Navi abre-se automaticamente.

Se o ecrd do Epson Install Navi ndo aparecer, faca clique duas vezes em InstallNavi.exe no
disco de software.

4. Seleccione a opgio | agree to the contents of the License Agreement (Aceito o contetido
do Acordo de Licenca) e faca clique na tecla Next (Seguinte).

5. Aparece o ecra Software Select (Selec¢ao de Software). Para imprimir através de uma rede,
certifique-se de que selecciona as op¢oes Epson Driver and Utilities (Controlador e
Utilitarios Epson) ¢ Epson Network Utilities (Utilitarios de Rede Epson), em seguida, faca
clique na tecla Install (Instalar).

Nota:
Se a impressora estiver ligada ao computador através de um cabo USB, desactive a op¢do Epson
Network Utilities (Utilitdrios de Rede Epson).

6. Inicia-se a instalacdo do software. Siga as instru¢des apresentadas na janela para concluir a
instalacdo.
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Configurar a Interface de Rede (para Utilizadores de Macintosh)

Configure a interface de rede para utilizagdo numa rede TCP/IP e instale o controlador de
impressdo no computador.

1.

Assegure-se de que a impressora esta ligada a rede (um concentrador [hub] ou router).
Introduza o disco de software na unidade de CD/DVD.

A pasta EPSON abre automaticamente.

Faga clique duas vezes no icone Install Navi na pasta EPSON.

A janela do Epson Install Navi abre-se.

Introduza o nome de utilizador e a palavra-passe no ecra de autenticagao.

Seleccione a opgéo | agree to the contents of the License Agreement (Aceito o conteido
do Acordo de Licenga) e faca clique na tecla Next (Seguinte).

Aparece o ecrd Software Select (Selec¢do de Software). Para imprimir através de uma rede,
certifique-se de que selecciona as op¢oes Epson Driver and Utilities (Controlador e
Utilitarios Epson) ¢ Epson Network Utilities (Utilitarios de Rede Epson), em seguida, faca
clique na tecla Install (Instalar).

Nota:
Se a impressora estiver ligada ao computador através de um cabo USB, desactive a op¢do Epson
Network Utilities (Utilitdrios de Rede Epson).

Inicia-se a instalacdo do software. Siga as instru¢des apresentadas na janela para concluir a
instalacdo.

Configurar aimpressora

Mac OS X 10.5 ou posterior
1. Abra as System Preferences (Preferéncias do sistema).
2. Abra Print & Fax (Imprimir e Fax).
3. Faca clique no botdo + para adicionar uma nova impressora.
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4. Seleccione o modelo de impressora pretendido que esta ligado através de Bonjour.

Nota:

Se a impressora que estd a utilizar ndo aparecer com a ligagdo pretendida, faga clique em More
Printers (Mais impressoras), seleccione a ligacio pretendida na lista pendente e, em seguida,
seleccione o modelo da impressora.

5. Faga clique em Add (Adicionar).
Ja pode utilizar a impressora na rede TCP/IP.
Nota:

Se o produto que estd a utilizar suportar a fungdo de digitalizagdo, consulte o Guia do Utilizador
do produto para saber como efectuar as definigées.

Instalar o Controlador de Impressdao

Acerca da Instalacdo do Controlador de Impressao

Para imprimir numa impressora de rede, é necessario instalar o controlador de impressdo no
computador. A seguinte sec¢do explica como instalar manualmente o controlador de Impressao.
Consulte, neste capitulo, a secgdo relativa ao sistema operativo que utiliza.

Windows 7/Vista/Server 2008

O processo de instalacao do controlador de impressdo varia consoante o método de impressiao
pretendido.

Impressdao TCP/IP

Nota:

Se estiver a utilizar o EpsonNet Print, o processo de configuragdo é diferente. Para mais informagaes,
consulte “Acerca do EpsonNet Print” na pdgina 45. Note que o EpsonNet Print ndo suporta o
ambiente IPv6.

1. Faga clique em Start (Iniciar), Control Panel (Painel de controlo) e, em seguida, View
devices and printers (Ver dispositivos e impressoras) (Windows 7) ou Printers
(Impressoras) (Windows Vista/Server 2008).
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2. Faga clique em Add a printer (Adicionar uma impressora) para iniciar o assistente
Adicionar impressora.

3. Fagaclique em Add a local printer (Adicionar uma impressora local).

==

'\_/' = Agd Printer
Choose a local or network printer

Add a local pri
Use this optien only
installs USB printers w

r
you don't have a USB printer. (Windows automatically
en you plug them in.)

Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth
or wireless printer is turned on,

Next Cancel

4. Seleccione Create a new port (Criar uma nova porta) e, em seguida, seleccione Standard
TCP/IP Port (Porta de TCP/IP padrao) na lista. Faca clique em Next (Seguinte).

@ rm Add Printer

Choose a printer port

A printer portis a type of connection that allows your computer to exchange information with a
printer.

) Use an existing port: LPT1: {Printer Port)

'@ Create a new port:

Type of part: Standard TCP/IP Port -

Next Cancel
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5. Introduza o endereco de IP da interface de rede e, em seguida, faca clique em Next (Seguinte).

K = ndd Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: Autodetect n
Hostname or 1P address:
Port name:
[¥] Query the printer and automatically select the driver to use
Mext Cancel

6. Se ocorrer um erro, é apresentada a caixa de didlogo que se segue. Seleccione a op¢ao
Standard (Padrao) e, em seguida, faga clique em EPSON Network Printer (Impressora de
rede EPSON). Faga clique em Next (Seguinte).

_—
@ = Add Printer
Additional Port Information Required
The device is not found on the network. Be sure that
1. The device is tumed on
2. The network is connected.
3. The device is properly corfigured.
4. The address on the previous page is comect.
If you think the address is not comect, click Back to retum to the previous page. Then comect
the address and perform another search on the network. If you are sure the address is comect,
select the device type below
Device Type
@ Standard  [EE2 e Printer =
) Custom
Next Cancel

7. Faca clique em Finish (Concluir).

8. Parainstalar o controlador de impressao, consulte “Instalar um controlador de impressdo” na
pagina 27.

Impressdo via Internet (IPP/IPPS)

1. Faga clique em Start (Iniciar), Control Panel (Painel de Controlo) e, em seguida, View
devices and printers (Ver dispositivos e impressoras) (Windows 7) ou Printers
(Impressoras) (Windows Vista/Server 2008).
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Faca clique em Add a printer (Adicionar uma impressora) para iniciar o assistente
Adicionar impressora.

Faca clique em Add a network, wireless or Bluetooth printer (Adicionar uma
impressora de rede, sem fios ou Bluetooth).

Faca clique em The printer that | want isn’t listed (A impressora desejada nao esta na
lista).

Seleccione a op¢ao Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Adicionar uma
impressora com um nome de anfitriao ou endereco TCP/IP) e faga clique em Next
(Seguinte).

Introduza o URL do dispositivo de destino na caixa Hostname (Nome Anfitriao) ou IP
address (Endereco de IP) com o formato indicado em seguida. O URL deve ser igual ao URL
que definiu na Pagina de informacao IPP/IPPS do EpsonNet Config.

http://endereco de IP da interface de rede:631/nome da impressora

Exemplo: http://192.168.100.201:631/Impressora_ EPSON_IPP

. ==
@ i Add Printer

Type a printer hostname or IP address

Device type: |Auludeta:t hd

Hastname or IF address:

Port name:

W] Query the printer and sutomatically select the driver to use

| Cancel

Nota:
Para verificar o enderego de IP da interface de rede, utilize o EpsonNet Config. Para mais
informacgées, consulte “Acerca do EpsonNet Config” na pdgina 38.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para configurar o dispositivo. Se necessario, consulte
“Instalar um controlador de impressdo” na pagina 27.

Como Configurar 26



R41AC8600 Guia de Rede

8.

Se pretender imprimir com IPPS (Impressao IPP segura), tem de importar um certificado
digital para a sua impressora utilizando o EpsonNet Config com Browser Web. Para mais
informagoes, consulte “Remote Manager” na pagina 45.

Instalar um controlador de impressao

1. Introduza o disco de software fornecido com o dispositivo.

2. Se o ecra de instalagdo do Epson Install Navi aparecer, feche-o.

3. No ecrd Add Printer (Adicionar impressora), faca clique no botio Have Disk (Disco). E
apresentada a caixa de didlogo Instalar a partir de disco.

4. Faga clique em Browse (Procurar).

5. Seleccione a unidade de CD/DVD para Drives (Unidades) e faca clique duas vezes na pasta
WINX64 ou na pasta WINX86, consoante o seu sistema operativo. Faca clique em Open
(Abrir).

6. Faca clique em OK na caixa de didlogo Instalar a partir de disco.

7. Seleccione o modelo do dispositivo e faga clique em Next (Seguinte).

Nota:

Se o Assistente Adicionar impressora pedir para seleccionar Keep existing driver (Manter
controlador existente) ou Replace existing driver (Substituir o controlador existente),
certifique-se de que selecciona a opgio Replace existing driver (Substituir o controlador
existente).

8. Faga clique em Finish (Concluir) e siga as instrugdes apresentadas no ecra para terminar a
instalacdo.

Windows XP

O processo de instalagdo do controlador de impressao varia consoante o método de impressao
pretendido.
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Impressdao TCP/IP

Nota:
Se estiver a utilizar o EpsonNet Print, o processo de configuragdo é diferente. Para mais informagaes,
consulte “Acerca do EpsonNet Print” na pdgina 45.

1.

Faca clique em Start (Iniciar), seleccione a op¢ao Control Panel (Painel de Controlo), faca
clique em Printers and Other Hardware (Impressoras e outro hardware) e, depois, faga
clique em Printers and Faxes (Impressoras e faxes).

Em Printer Tasks (Tarefas da impressora), faca clique em Add a printer (Adicionar uma
impressora), para iniciar o Assistente Adicionar impressora e, em seguida, faca clique em
Next (Seguinte).

Faca clique em Local printer attached to this computer (Impressora local ligada a este
computador), desactive a op¢ao Automatically detect and install my Plug and Play
printer (Detectar e instalar a minha impressora Plug and Play automaticamente) ¢, em
seguida, faca clique em Next (Seguinte).

Nota:

Tem de desactivar a op¢cdo Automatically detect and install my Plug and Play printer
(Detectar e instalar a minha impressora Plug and Play automaticamente), porque a
impressora estd ligada directamente a rede e ndo a um computador com Windows XP.

Add|Printer Wizand

Local or Hetwork Printer
The wizard needs to know which type of printer to set up.

Select the option that describes the printer you want to use:

[] Awtamaticaly detect and install my Plug and Play printer

(O & ngtwark printer, or a printer attached to another computer

& To zet up a network printer that iz not attached to a print server,
\!:) uze the "Local printer option.

< Back “ Mext » ][ Cancel
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Seleccione Create a new port (Criar uma nova porta) e, em seguida, seleccione Standard
TCP/IP Port (Porta de TCP/IP padrao) na lista. Faca clique em Next (Seguinte).

Add|Printer Wizand

Select a Printer Port
Computers communicate with printers through ports,

Select the part you want your printer to uge. I the port iz not listed, pou can create a
hiEw port.

() Use the fallowing part:

\'!_ ; 7“"\

Y
& =

(5) Create a new port;
Type aof port:

-

< Back H Mext > ][ Cancel

Introduza o endereco de IP da interface de rede e, em seguida, faga clique em Next (Seguinte).

Add Standand|TCP/IP Printer Port Wizard 3]
Add Port \L
For which device do you want to add a port? N
=

Enter the Printer M ame or IP address. and a port name for the desired device.

Frinter Mame or IP Address: || |

Port Narme: | |

< Back “ Mext > ][ Cancel
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6. Se ocorrer um erro, ¢ apresentada a caixa de didlogo que se segue. Seleccione a opgao
Standard (Padrao) e, em seguida, faga clique em EPSON Network Printer (Impressora de
rede EPSON). Faga clique em Next (Seguinte).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizand X

Additional Port Information Required @
The device could not be identified
N

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is tuned on.

2 The network iz connected.

3. The device is properly configured.

4. The address on the previous page is comect.

If you think the addiess is not correct, click Back to retum to the previous page. Then comect
the address and perform anather search on the netwark. [f pou are sure the address is comrect,
zelect the device type below,

Device Type

(OY LI EPSON Metwork Printer
() Custom

< Back ” Mext » ][ Cancel

7. Faga clique em Finish (Concluir).

8. Para instalar o controlador de impressdo, consulte “Instalar um controlador de impressdo” na
pagina 31.

Impressao via Internet (IPP/IPPS)

1. Faca clique em Start (Iniciar), seleccione a op¢ao Control Panel (Painel de Controlo), faca
clique em Printers and Other Hardware (Impressoras e outro hardware) e, depois, faga
clique em Printers and Faxes (Impressoras e faxes).

2. Em Printer Tasks (Tarefas da impressora), faca clique em Add a printer (Adicionar uma
impressora), para iniciar o Assistente Adicionar impressora e, em seguida, faga clique em
Next (Seguinte).

3. Faga clique em A network printer, or a printer attached to another computer (Uma
impressora de rede ou uma impressora ligada a outro computador) e faca clique em
Next (Seguinte).

4. Seleccione a op¢io Connect to a printer on the Internet or on a home or office network
(Ligar a uma impressora na Internet ou numa rede doméstica ou de um escritorio).

5. Introduza o URL da impressora de destino com o formato indicado em seguida. O URL deve
ser igual ao URL que definiu na Pagina de informagao IPP/IPPS do EpsonNet Config.
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http://endereco de IP da impressora:631/nome da impressora

Exemplo: http://192.168.100.201:631/Impressora_ EPSON_IPP

Add Printer, Wizand

Specify a Printer
If pou don't knaw the name or address of the printer, vou can search for a printer
that meets pour needs.

‘what printer do you want to connect ta?

() Browse for a printer
(O) Connect ta this printer [or to brawse for a printer, select this option and click Next)
Mame:
Example: Yhserversprinter
(3) Connect to a printer on the Internet or an a hame or office netwark:
uRL: |l

Example: http: //zerver/printers/myprinter? printer

< Back “ Mext » ][ Canicel

Nota:
Para verificar o enderego de IP da interface de rede, utilize o EpsonNet Config. Para mais
informacgées, consulte “Acerca do EpsonNet Config” na pdgina 38.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para configurar a impressora. Se necessario, consulte
“Instalar um controlador de impressdo” na pagina 31.

Se pretender imprimir com IPPS (Impressao IPP segura), tem de importar um certificado
digital para a sua impressora utilizando o EpsonNet Config com Browser Web. Para mais
informagdes, consulte “Remote Manager” na pagina 45.

Instalar um controlador de impresséo

1.

2.

Introduza o disco de software fornecido com a impressora.
Se o0 ecra de instalagdo do Epson Install Navi aparecer, feche-o.

No ecrd Add Printer (Adicionar impressora), faca clique no botdo Have Disk (Disco). E
apresentada a caixa de dialogo Instalar a partir de disco.

Faga clique em Browse (Procurar).

Seleccione a unidade de CD/DVD para Drives (Unidades) e faca clique duas vezes na pasta
WINX64 ou WINX86. Faca clique em Open (Abrir).
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6. Faca clique em OK na caixa de didlogo Instalar a partir de disco.
7. Seleccione o modelo da impressora e, em seguida, faga clique em Next (Seguinte).

Nota:

Se o Assistente Adicionar impressora pedir para seleccionar Keep existing driver (Manter
controlador existente) ou Replace existing driver (Substituir o controlador existente),
certifique-se de que selecciona a op¢do Replace existing driver (Substituir o controlador
existente).

8. Fagca clique em Finish (Concluir) e siga as instrugdes apresentadas no ecra para terminar a
instalacdo.

Windows Server 2003

O processo de instalacao do controlador de impressdo varia consoante o método de impressiao
pretendido.

Impressdao TCP/IP

Nota:
Se estiver a utilizar o EpsonNet Print, o processo de configuragio é diferente. Para mais informagoes,
consulte “Acerca do EpsonNet Print” na pdgina 45.

1. Faga clique em Start (Iniciar) e, em seguida, em Printers and Faxes (Impressoras e faxes).

2. Faga clique duas vezes no icone Add Printer (Adicionar impressora) para iniciar o
Assistente adicionar impressora e, em seguida, faga clique em Next (Seguinte).

3. Faca clique em Local printer attached to this computer (Impressora local ligada a este
computador), desactive a opcio Automatically detect and install my Plug and Play
printer (Detectar e instalar a minha impressora Plug and Play automaticamente) e, em
seguida, faca clique em Next (Seguinte).
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Nota:

Tem de desactivar a op¢do Automatically detect and install my Plug and Play printer
(Detectar e instalar a minha impressora Plug and Play automaticamente), porque a
impressora estd ligada directamente a rede e ndo a um computador.

Add Printer Wizard

Local or Network Printer
The wizard needs to know which type of printer to zet up.

Select the option that describes the printer you want to uze:

% { ocal printer attached to this computer

™ Automatically detect and install my Plug and Flay printer

(™ & netwark printer, or & printer attached ta another computer

To zet up a network, printer that iz not attached to a print server,
\y uze the "Local printer’ option.

< Back | Mest » | Cancel |

4. Seleccione Create a new port (Criar uma nova porta) e, em seguida, seleccione Standard
TCP/IP Port (Porta de TCP/IP padrao) na lista. Faca clique em Next (Seguinte).

Add Printer Wizard

Select a Printer Port
Computers communicate with printers through ports,

Select the port you want your printer to uze. |F the port iz not listed, you can create a

new part.
" Use the following part: J
! >
= &
% Create a new port:
Type of port: Standard TCP/IF Port

For mare information about creating printer ports, see Printer Help.

< Back | Mest » | Cancel |

5. Quando aparecer a caixa de didlogo Assistente adicionar porta da impressora TCP/IP padrao,
faca clique em Next (Seguinte).
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6. Introduza o endereco de IP da interface de rede e, em seguida, faca clique em Next (Seguinte).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Add Port \L
For which device do you want to add a port? R
o

Enter the Printer Mame or [P address, and a port name for the desired device.

Frinter Mame or IP Address: |

Port Mame: |

< Back | Mest » | Cancel |

7. Se ocorrer um erro, ¢ apresentada a caixa de didlogo que se segue. Seleccione a opgao
Standard (Padrao) e, em seguida, faga clique em EPSON Network Printer (Impressora de

rede EPSON). Faga clique em Next (Seguinte).

Additional Port Information Required &
The device could not be identified. =
o

The device is not found on the netwark. Be sure that:

1. The device iz tumed on.

2. The network is connected.

3. The device iz properly configured.

4. The address on the previous page iz comrect.

If you think the address is not comect, click Back to return ta the previous page. Then comrect
the address and perform another zearch on the network. IF you are sure the address iz comect,
zelect the device type below.

Device Type

work Printer

@ Standard  [IAREIRNRE

" Custom
< Back | Mest » | Cancel

8. Faga clique em Finish (Concluir).

9. Parainstalar o controlador de impressdo, consulte “Instalar um controlador de impressdo” na
pagina 36.

Impressao via Internet (IPP/IPPS)

1. Faga clique em Start (Iniciar) e, em seguida, em Printers and Faxes (Impressoras e faxes).
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Faga clique duas vezes no icone Add Printer (Adicionar impressora) para iniciar o
Assistente adicionar impressora e, em seguida, faca clique em Next (Seguinte).

Seleccione A network printer, or a printer attached to another computer (Uma
impressora de rede ou uma impressora ligada a outro computador) e faca clique em
Next (Seguinte).

Seleccione a opgdo Connect to a printer on the Internet or on a home or office network
(Ligar a uma impressora na Internet ou numa rede doméstica ou de um escritorio).

Introduza o URL da impressora de destino com o formato indicado em seguida. O URL tem de
ser o mesmo URL que definiu na Pagina de informag¢ao IPP/IPPS do EpsonNet Config.

http://endereco de IP da impressora:631/nome da impressora

Exemplo: http://192.168.100.201:631/Impressora_ EPSON_IPP

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If you don't know the name or address of the printer, you can search for a printer
that meets your needs.

‘what printer do you want to connect to?
" Browse for a printer

" Connect ta this printer [or to bravwse for a printer, select this option and click Mext):

Mame: |
Example: Yhzerver\printer

% Connect to a printer on the Intermet or on a home or office network:

URL: |

Example: hitp://zerver/printers/mypprinter/. printer

< Back | Mest » | Cancel

Nota:
Para verificar o enderego de IP da interface de rede, utilize o EpsonNet Config. Para mais
informagoes, consulte “Acerca do EpsonNet Config” na pdgina 38.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para configurar a impressora. Se necessario, consulte
“Instalar um controlador de impressdo” na pagina 36.

Se pretender imprimir com IPPS (Impressao IPP segura), tem de importar um certificado
digital para a sua impressora utilizando o EpsonNet Config com Browser Web. Para mais
informagoes, consulte “Remote Manager” na pagina 45.
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Instalar um controlador de impressao

1. Introduza o disco de software fornecido com a impressora.

2. Se o ecra de instalagdo do Epson Install Navi aparecer, feche-o.

3. No ecrd Add Printer (Adicionar impressora), faca clique no botio Have Disk (Disco). E
apresentada a caixa de dialogo Instalar a partir de disco.

4. Faga clique em Browse (Procurar).

5. Seleccione a unidade de CD/DVD para Drives (Unidades) e faca clique duas vezes na pasta
WINX64 ou WINX86. Faca clique em Open (Abrir).

6. Faca clique em OK na caixa de dialogo Instalar a partir de disco.

7. Seleccione o modelo da impressora e, em seguida, faca clique em Next (Seguinte).
Nota:
Se o Assistente Adicionar impressora pedir para seleccionar Keep existing driver (Manter
controlador existente) ou Replace existing driver (Substituir o controlador existente),
certifique-se de que selecciona a op¢dao Replace existing driver (Substituir o controlador
existente).

8. Faca clique em Finish (Concluir) e siga as instrugdes apresentadas no ecra para terminar a
instalacdo.

Macintosh

Para configurar uma impressora, execute as operagdes apresentadas em seguida.

Nota:

Certifique-se de que o controlador de impressdo estd instalado no Macintosh antes de executar o
processo apresentado em seguida. Para obter as instrugées de instalagdo do controlador de
impressdo, consulte o manual que é fornecido juntamente com a impressora.

Mac OS X 10.5 ou posterior

Impressdo Bonjour

1.

Abra as System Preferences (Preferéncias do sistema).
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2. Abra Print & Fax (Imprimir e Fax).
3. Faga clique no botdo + para adicionar uma nova impressora.
4. Seleccione o modelo de impressora pretendido que estd ligado através de Bonjour.
5. Faga clique em Add (Adicionar).
Impressao TCP/IP
1. Abra as System Preferences (Preferéncias do sistema).
2. Abra Print & Fax (Imprimir e Fax).
3. Faca clique no botio + para adicionar uma nova impressora.
4. Faga clique em IP.
5. Seleccione o protocolo de impressdo pretendido a partir da lista pendente.
6. Introduza o nome de anfitrido ou o endereco IP da impressora.
7. Seleccione o modelo de impressora pretendido.
8. Faga clique em Add (Adicionar).
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Capitulo 3
Software de Rede

Este capitulo explica como utilizar o software de rede fornecido com a impressora.

Nota:
O software fornecido varia consoante o modelo da impressora.

EpsonNet Config para Windows

Acerca do EpsonNet Config

O EpsonNet Config é um software de configuragdo baseado no Windows que permite aos
administradores configurarem a interface de rede para TCP/IP.

Nota:
Certifique-se de que utiliza o EpsonNet Config incluido no disco de software fornecido com este produto.

Requisitos de Sistema

A tabela seguinte indica os requisitos de sistema do EpsonNet Config.

Sistemas operativos Windows 7

Windows Vista

Windows XP Professional/Home Edition
Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2
Windows Server 2003/Windows Server 2003 R2

Meméria 150 MB ou mais

Espaco no disco rigido 50 MB
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Instalar o EpsonNet Config

Pode instalar o EpsonNet Config no computador a partir do disco de software fornecido com a sua
impressora. Introduza o disco de software na unidade de CD/DVD, seleccione EpsonNet Config
no ecra Software Select (Seleccdo de Software).

Nota:
A Inicie a sessdo no sistema operativo com uma conta de administrador para instalar o EpsonNet

Config.

A Se adicionar ou eliminar protocolos ou servigos do sistema operativo, depois de instalar o
EpsonNet Config, o EpsonNet Config pode ndo funcionar correctamente. Se esta situagdo se
verificar, desinstale e volte a instalar o EpsonNet Config.

[ Sea janela Alerta de Seguranga do Windows aparecer depois de iniciar o EpsonNet Config, faca
clique na tecla Allow access (Permitir acesso) ou Unblock (Desbloquear); caso contrdrio, os
dispositivos ndo serdo apresentados no ecrd do EpsonNet Config.

Aceder ao Guia do Utilizador do EpsonNet Config

O Guia do Utilizador do EpsonNet Config contém informagdes detalhadas sobre o EpsonNet
Config. Siga os passos abaixo para aceder ao Guia do Utilizador do EpsonNet Config.

1. Faca clique em Start (Iniciar), seleccione All Programs (Todos os Programas), seleccione
EpsonNet e, em seguida, seleccione EpsonNet Config V3.

2. Clique em EpsonNet Config User’s Guide (Guia do Utilizador do EpsonNet Config).
Aparece o Guia do Utilizador do EpsonNet Config. Se fizer clique nas hiperligagdes situadas na

primeira pagina ou na pagina de conteudo, pode obter informagoes sobre como utilizar o
EpsonNet Config.

EpsonNet Config para Macintosh

Acerca do EpsonNet Config

O EpsonNet Config para Macintosh é um software de configuragdo baseado em Macintosh que
permite aos administradores configurarem a interface de rede para TCP/IP.
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Nota:
Certifique-se de que utiliza o EpsonNet Config incluido no disco de software fornecido com este produto.

Requisitos de Sistema

A tabela seguinte indica os requisitos de sistema do EpsonNet Config.

Sistemas operativos Mac OS 10.5 ou superior
Java 1.4 ou posterior instalado

Modelos PowerPC Macintosh/Intel Macintosh
Meméria 150 MB ou mais
Espaco no disco rigido 50 MB

Instalar o EpsonNet Config
Pode instalar o EpsonNet Config no computador a partir do disco de software fornecido com a sua

impressora. Introduza o disco de software na unidade de CD/DVD, seleccione EpsonNet Config
no ecra Software Select (Selec¢ao de Software).

Aceder ao Guia do Utilizador do EpsonNet Config

O Guia do Utilizador do EpsonNet Config contém informagdes detalhadas sobre o EpsonNet
Config. Siga os passos abaixo para aceder ao Guia do Utilizador do EpsonNet Config.

1. Inicie o Finder.

2. Na pasta Applications (Aplicagdes), faca clique duas vezes na pasta EpsonNet e, em seguida,
faga clique duas vezes na pasta EpsonNet Config V3. Por fim, faca clique duas vezes no icone
EpsonNet Config.

O EpsonNet Config inicia.

3. No menu Ajuda, seleccione a op¢ao EpsonNet Config Help (Ajuda do EpsonNet Config).

Aparece o Guia do Utilizador do EpsonNet Config. Se fizer clique nas hiperligagdes situadas na

primeira pagina ou na pagina de conteudo, pode obter informag¢des sobre como utilizar o
EpsonNet Config.
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EpsonNet Config com Browser Web

Acerca do EpsonNet Config

O EpsonNet Config com Browser Web é um utilitario baseado na Web, concebido para configurar
a impressora para ser utilizada numa rede.

Ao introduzir o enderego de IP da interface de rede no URL do browser, pode iniciar o EpsonNet
Config, que permite configurar a interface de rede para TCP/IP, NetWare, MS Network,
AppleTalk, IPP e SNMP.

Browser web suportado

(d Microsoft Internet Explorer versdo 6.0 ou posterior
[ Apple Safari 3 ou posterior

(d Motzilla Firefox versdo 3.6 ou posterior

Configurar a Interface de Rede Utilizando o EpsonNet Config com Browser
Web

Depois de ter atribuido um endereco IP a interface de rede utilizando o EpsonNet Setup,
EpsonNet Config para Windows ou Macintosh, ou o comando arp/ping, pode configurar a
interface de rede utilizando o EpsonNet Config com Browser Web.

Nota:
A Tem de haver um browser Web instalado no computador.

O TCP/IP tem de estar definido correctamente no computador e na interface de rede.

(d Nado execute o EpsonNet Config para Windows ou Macintosh e o EpsonNet Config com Browser
Web em simultdneo.

O browser pode ndo permitir a utilizagdo de alguns caracteres. Para mais informagoes, consulte
a documentagdo do browser ou do sistema operativo.

O procedimento seguinte indica um exemplo de configuragdo da interface de rede numa rede TCP/
IP IPv4.

1. Ligue a impressora.
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2. Execute o EpsonNet Config, através de um dos dois métodos que se seguem.

(d Execute o EpsonNet Config para Windows ou Macintosh. Seleccione a impressora que
pretende configurar na lista e faca clique em Launch Browser (Iniciar browser).

(4 Abra o browser e introduza directamente o endereco de IP da interface de rede. Nao
execute o EpsonNet Config para Windows ou Macintosh.

https://endereco IP da interface de rede/
Exemplo: https://192.168.100.201/

Nota:

[ Para verificar o enderego de IP da interface de rede, utilize o EpsonNet Config. Para mais
informagées, consulte “Acerca do EpsonNet Config” na pdgina 38 se for utilizador de
Windows ou “Acerca do EpsonNet Config” na pdgina 39 se for utilizador de Macintosh.

d Se aparecer o ecrd de alerta de sequran¢a do Windows, faga clique em Continue
(Continuar) para iniciar o EpsonNet Config com Browser Web.

3. Faca clique em TCP/IP, em Network (Rede), no menu Configuration (Configuragio) e, em
seguida, faca clique em IPv4 Address (Endereco IPv4) para apresentar o ecra de defini¢oes
TCP/IP IPv4.

Nota:
Se pretender configurar um protocolo para além do TCP/IP, configure as defini¢oes pretendidas
no ecrda Configuragdo — Rede.

4. Seleccione um método de obten¢do do enderego de IP. Se seleccionar Auto (Automatico), o
DHCP fica disponivel e atribui um endereco de IP automaticamente. Se pretender definir o
endereco de IP manualmente, seleccione Manual.

Nota:
O administrador da rede tem de verificar quaisquer alteragdes efectuadas as definicoes de
endereco de IP.

1 Quando selecciona Auto (Automdtico), o DHCP fica disponivel. Para utilizar o servidor
DHCEP, certifique-se de que este estd instalado no computador e que estd configurado
correctamente. Consulte as instrugdes pormenorizadas na ajuda interactiva do sistema
operativo.
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[ Sea opgio Set Using Automatic Private IP Addressing (APIPA) (Definir utilizando
enderecamento automadtico de IP privado (APIPA)) estiver activada, é automaticamente
atribuido um endereco de IP privado a interface de rede, mesmo que ndo existam servidores
DHCP no sistema ou na rede.

A Sea fungdao DNS ndo for suportada, recomendamos que seleccione Manual e, em seguida,
introduza um enderego IP. Isto deve-se ao facto de que quando selecciona Auto
(Automadtico), o endereco de IP da interface de rede muda sempre que liga a impressora,
sendo necessdrio alterar a defini¢do da porta de acordo com a alteragdo efectuada.

Para atribuir um enderego de IP manualmente, introduza o endereco de IP, a mascara de
sub-rede e a porta de ligacao predefinida. Certifique-se de que o endereco de IP ndo entra em
conflito com outros dispositivos da rede.

Nota:

Se existir um servidor ou um encaminhador a funcionar como porta de ligagio, introduza o
enderego de IP do servidor ou do encaminhador como endereco da porta de ligagdo. Se ndo
houver nenhuma porta de ligagdo, ndo altere os valores predefinidos.

Se quiser obter automaticamente um enderego privado compreendido entre 169.254.1.1 e
169.254.254.254 quando nao for possivel obter um endereco de IP a partir do servidor DHCP,
seleccione Enable (Activar) para Set Using Automatic Private IP Addressing (APIPA)
(Definir utilizando enderecamento automatico de IP privado (APIPA)); caso contrario,
seleccione Disable (Desactivar).

Quando definir um enderego de IP através do comando ping, seleccione a opgao Enable
(Activar) para Set Using PING (Definir utilizando PING). Seleccione Disable (Desactivar)
quando definir um enderego de IP com o EpsonNet Config; deste modo, evita a alteragdo
inesperada do enderego de IP.

Seleccione a op¢ao Enable (Activar) em Acquire DNS Server Address Automatically
(Obter Endereco de servidor DNS Automaticamente) se pretender obter os nomes do
anfitrido e do dominio a partir do DHCP.

Se quiser introduzir manualmente o endereco do servidor DNS, seleccione a opgao Disable
(Desactivar) e introduza o endereco de IP do servidor DNS.

Seleccione a op¢ao Enable (Activar) em Acquire Host Name and Domain Name
Automatically (Obter automaticamente endereco do anfitrido e do dominio) se
pretender obter os nomes do anfitrido e do dominio a partir do servidor DHCP.
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Se quiser especificar manualmente os dados, introduza os nomes do anfitrido e do dominio na
caixas de texto.

10. Seleccione Enable (Activar) em Register Network Interface Address to DNS Server
(Registar Endereco de Interface de Rede no Servidor DNS) se pretender registar o nome
do anfitrido e do dominio no servidor DNS através do servidor DHCP que suporta o DNS
dinamico.

Se pretender registar o nome do anfitrido e o nome do dominio directamente no servidor DNS,
seleccione a opgdo Enable (Activar) em Register Network Interface Address Directly to
DNS Server (Registar Endereco de Interface de Rede Directamente no servidor DNS).

11. Apenas para Mac OS X:
Seleccione a op¢ao Enable (Activar) ou Disable (Desactivar) em Use Bonjour (Usar
Bonjour). Se seleccionar Enable (Activar), introduza as informag¢oes Nome Bonjour e Nome
da impressora Bonjour.

12. Nio saia do browser Web nem envie uma tarefa para a impressora enquanto esta mensagem
nao aparecer. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para reiniciar a impressora.

Nota:
[ Uma vez que o novo enderego de IP fica disponivel depois de a impressora ser reinicializada,
¢ necessdrio reiniciar o EpsonNet Config, introduzindo o novo enderego de IP.

[  Apenas entram em vigor as alteragoes efectuadas na pdgina onde premir a tecla Transmit
(Transmitir).

Ecra Inicial

Qualquer utilizador pode aceder ao ecra de abertura digitando o endereco IP da interface de rede
na barra de endereco do seu browser.

Nota:
O item s6 aparece se a impressora suportar a fungdo e o nome do item pode variar consoante o
modelo.

[ Para mais informagoes sobre cada item, consulte o EpsonNet Config com ajuda do Browser Web.
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Remote Manager

Acerca do Remote Manager

O Remote Manager é um utilitario baseado na Web, concebido para configurar a impressora de
modo a ser utilizada numa rede.

Ao digitar o endereco IP da interface de rede na barra de endereco do seu browser, pode iniciar o
Remote Manager, que lhe permite configurar a interface de rede para TCP/IP, NetWare, MS
Network, AppleTalk, IPP e SNMP.

Browser web suportado

(d Windows Internet Explorer versio 7.0 ou posterior
(d Apple Safari 3.0 ou posterior (para utilizadores Windows)
(d Apple Safari 4.0.2 ou posterior (para utilizadores Mac OS)

(d Mozilla Firefox versdo 11.0 ou posterior

Configurar a Interface de Rede Utilizando o Remote Manager

Depois de ter atribuido um enderego IP a interface de rede utilizando o EpsonNet Setup,
EpsonNet Config para Windows ou Macintosh, ou o comando arp/ping, pode configurar a
interface de rede utilizando o Remote Manager.

Os métodos para iniciar e utilizar o Remote Manager sdo iguais aos utilizados para o EpsonNet
Config com Browser Web. Para mais informagdes, consulte “Configurar a Interface de Rede
Utilizando o EpsonNet Config com Browser Web” na pagina 41.

EpsonNet Print

Acerca do EpsonNet Print

O EpsonNet Print é um utilitario que possibilita a impressdo ponto-a-ponto nas impressoras
Epson através da rede TCP/IP.
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Com o EpsonNet Print, é possivel procurar impressoras localizadas dentro do mesmo segmento
ou para além de um encaminhador (router). E possivel seleccionar a impressdao normal LPR, a
impressdao LPR melhorada ou a impressao a alta velocidade.

Nota:
o EpsonNet Print ndo suporta o ambiente IPv6.

Requisitos de Sistema

A tabela seguinte indica os requisitos de sistema do EpsonNet Print.

Sistemas operativos Windows 7

Windows Vista (com Service Pack 2 ou superior)

Windows XP Home Edition/Professional (com Service Pack 3 ou superior)
Windows Server 2008 (com Service Pack 2 ou superior)

Windows Server 2008 R2

Windows Server 2003 (com Service Pack 2 ou superior)

Instalar o EpsonNet Print

Pode instalar o EpsonNet Print no computador a partir do disco de software fornecido com a sua
impressora. Introduza o disco de software na unidade de CD/DVD, seleccione EpsonNet Print no
ecra Software Select (Selec¢do de Software).

Para utilizadores do Windows 7/Vista/XP/Server 2008/Server 2003

Para adicionar uma porta utilizando o Add Printer Wizard (Assistente Adicionar Impressora),
execute as operagoes apresentadas em seguida.

[ Se pretender adicionar uma porta para uma impressora com o endereco de IP atribuido
automaticamente pelo servidor DHCP ou encaminhador (router), consulte “Adicionar uma
porta para uma impressora atribuida com um enderego de IP dindmico” na pagina 47.

(d Se pretender adicionar uma porta para uma impressora com o endereco de IP atribuido
manualmente, consulte “Adicionar uma porta para uma impressora atribuida com um
endereco de IP estatico” na pagina 50.
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Nota:
[ Certifique-se de que o computador estd ligado a rede e que o TCP/IP estd configurado correctamente.

A Tem de atribuir um enderego de IP vdlido a impressora.

Adicionar uma porta para uma impressora atribuida com um endereco de IP dinamico

1.

No Windows 7/Vista/Server 2008: Faca clique em Start (Iniciar), Control Panel (Painel de
controlo) e, em seguida, View devices and printers (Ver dispositivos e impressoras)
(Windows 7) ou Printers (Impressoras) (Windows Vista/Server 2008). Faca clique em Add a
printer (Adicionar uma impressora) para iniciar o Add Printer Wizard (Assistente
adicionar impressora).

No Windows XP: Faca clique em Start (Iniciar) e em Printers and Faxes (Impressoras e
faxes). Em Printer Tasks (Tarefas da impressora), faca clique em Add a printer (Adicionar
uma impressora), para iniciar o Add Printer Wizard (Assistente Adicionar impressora). Faga
clique em Next (Seguinte).

No Windows Server 2003: Faga clique em Start (Iniciar) e em Printers and Faxes
(Impressoras e faxes). Faca clique duas vezes em Add Printer (Adicionar impressora) na
pasta Printers (Impressoras) para iniciar o Add Printer Wizard (Assistente Adicionar
impressora). Faga clique em Next (Seguinte).

Para o Windows 7/Vista/Server 2008: Faca clique em Add a local printer (Adicionar uma
impressora local). Seleccione a op¢iao Create a new port (Criar uma nova porta) e, em
seguida, seleccione EpsonNet Print Port (Porta EpsonNet Print) a partir da lista. Faca clique
em Next (Seguinte).

Nota:

Se aparecer o ecra Windows Security Alert (Alerta de seguranga do Windows), faga clique na
tecla Allow access (Permitir acesso) ou Unblock (Desbloquear) e, em seguida, faga clique na
tecla Search Again (Procurar novamente) para procurar as impressoras.

Para o Windows XP/Server 2003: Faca clique em Local printer attached to this computer
(Impressora local ligada a este computador), desmarque a opgio Automatically detect
and install my Plug and Play printer (Detectar e instalar automaticamente a minha
impressora Plug and Play) ¢, em seguida, faca clique em Next (Seguinte). Seleccione a
opgdo Create a new port (Criar uma nova porta) e, em seguida, seleccione EpsonNet Print
Port (Porta EpsonNet Print) a partir da lista. Faga clique em Next (Seguinte).

Software de Rede 47



R41AC8600 Guia de Rede

Nota:

Se aparecer o ecra Windows Security Alert (Alerta de seguranga do Windows), faga clique na
tecla Unblock (Desbloquear) e, em seguida, faga clique na tecla Search Again (Procurar
novamente) para procurar as impressoras.

3. Seleccione a impressora de destino e faga clique em Next (Seguinte).

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ = EpsonNet
" Pprint

For which printer do you want to add a port?

| Frinter Maodel Host Mame or IP Address
M anual Setting

ALLH0 S SR S KA

M Settings | Search Again |

| Mest » | Cancel |

Nota:
[ Se a impressora de destino ndo aparecer na lista, faga clique na tecla Search Again
(Procurar outra vez) para procurar as impressoras utilizando os novos parametros.

[ Cada coluna pode ser ordenada por ordem ascendente ou descendente clicando no cabegalho
da coluna. Contudo, Manual Setting (Definicdo manual) é sempre exibido na parte
superior da lista, independentemente da ordenagao.
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1 Se pretender procurar impressoras noutros segmentos, faga clique na tecla N/W Settings
(Definicoes de rede). Seleccione a opgio Specific Network Segments (Segmentos de
rede especificos) e introduza o endereco de rede e a mdscara de sub-rede do segmento a
procurar. Em seguida, faca clique na tecla Add (Adicionar). Pode também especificar o
periodo de tempo a decorrer antes de declarar o erro de comunicagdo.

Search Settings f5_<|

[~ Specific Netwaork Segments

Mebwork Address: Subnet Mask:

|
Metwark Address | Subnet Mazk |

Time Before Declaring Communication Erar: 6 sEC

Cancel |

4. Verifique as informagdes relativas a porta da impressora que pretende configurar e faga clique
em Finish (Concluir).

Add Epsoniet Print Port Wizand

‘ == EpsonNet
-~ Print

The following E psont et Print port will be added.

Fort Type:

Part Name:
Frinter Model: AL-CHG

Host Wame or [P Address:
Pratocal: Enhanced LFR

< Back | Finish | Cancel
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Itens Explicacao

Tipo de porta Os itens seguintes aparecem no menu pendente e pode seleccionar o tipo de
porta que necessita.

IP Address (Auto) (Endereco IP (Auto)): Configure a porta automaticamente.
Se o endereco de IP da impressora for obtido automaticamente e se o
computador e a impressora estiverem no mesmo segmento, pode seleccionar
este tipo de porta.

IP Address (Manual) (Endereco IP (Manual)): Utilize o endereco de IP da
impressora para o nome da porta.

HostName (DNS) (Nome Anfitridao (DNS)): Utilize o nome de anfitrido da
impressora registado no servidor DNS para o nome da porta.

MS Network (Rede MS): Utilize o nome NetBIOS registado na impressora para
o nome da porta.

Informagdes sobre a porta Aparecem os seguintes itens:

— Nome da porta (Se mudar o tipo de porta, o nome da porta e o nome de
anfitrido ou o endereco de IP sdo também alterados.)

— Modelo da impressora

— Nome de anfitrido ou endereco de IP

— Protocolo

Tecla Concluir Regista as informagdes da porta no sistema e fecha o Add EpsonNet Print Port
Wizard (Assistente Adicionar Porta EpsonNet Print).

Tecla Anterior Regressa a janela da lista de impressoras.
Tecla Cancelar Fecha o Add EpsonNet Print Port Wizard (Assistente Adicionar Porta EpsonNet
Print).

A nova porta da impressora ¢ criada no computador. Para instalar o controlador de impressao,
consulte “Instalar o Controlador de Impressdo” na pagina 53.

Adicionar uma porta para uma impressora atribuida com um endereco de IP estdtico

1.

No Windows 7/Vista/Server 2008: Faca clique em Start (Iniciar), Control Panel (Painel de
controlo) e, em seguida, View devices and printers (Ver dispositivos e impressoras)
(Windows 7) ou Printers (Impressoras) (Windows Vista/Server 2008). Faca clique em Add a
printer (Adicionar uma impressora) para iniciar o assistente Add Printer (Adicionar
impressora).

No Windows XP: Faga clique em Start (Iniciar) e em Printers and Faxes (Impressoras e
faxes). Em Printer Tasks (Tarefas da impressora), faga clique em Add a printer (Adicionar
uma impressora), para iniciar o Add Printer Wizard (Assistente Adicionar impressora). Faga
clique em Next (Seguinte).
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No Windows Server 2003: Faca clique em Start (Iniciar) e em Printers and Faxes
(Impressoras e faxes). Faca clique duas vezes em Add Printer (Adicionar impressora) na
pasta Printers (Impressoras) para iniciar o Add Printer Wizard (Assistente Adicionar
impressora). Faga clique em Next (Seguinte).

Para o Windows 7/Vista/Server 2008: Faca clique em Add a local printer (Adicionar uma
impressora local). Seleccione a op¢iao Create a new port (Criar uma nova porta) e, em
seguida, seleccione EpsonNet Print Port (Porta EpsonNet Print) a partir da lista. Facga clique
em Next (Seguinte).

Nota:

Se aparecer o ecra Windows Security Alert (Alerta de seguranga do Windows), faga clique na
tecla Allow access (Permitir acesso) ou Unblock (Desbloquear) e, em seguida, faca clique na
tecla Search Again (Procurar novamente) para procurar as impressoras.

Para o Windows XP/Server 2003: Faca clique em Local printer attached to this computer
(Impressora local ligada a este computador), desmarque a op¢ao Automatically detect
and install my Plug and Play printer (Detectar e instalar automaticamente a minha
impressora Plug and Play) e, em seguida, faga clique em Next (Seguinte). Seleccione a
op¢do Create a new port (Criar uma nova porta) e, em seguida, seleccione EpsonNet Print
Port (Porta EpsonNet Print) a partir da lista. Faga clique em Next (Seguinte).

Nota:

Se aparecer o ecra Windows Security Alert (Alerta de seguranca do Windows), faga clique na
tecla Unblock (Desbloquear) e, em seguida, faga clique na tecla Search Again (Procurar
novamente) para procurar as impressoras.
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3. Seleccione a op¢ao Manual Setting (Definicao manual) na lista e, em seguida, faga clique em

4.

Next (Seguinte).

Add EpsonMet Print Port Wizard

‘ = EpsonNet
"~ print

For which printer do you want to add a port?

Host Mame or IP Address

M Settings | Search Again |

| Mest » | Cancel |

Add| Epsoniet Print Port Wizard

‘ w2 EpsonNet
" Print

Enter the printer's host name or [P addiess.

| Wi X SRR KX

Fort Mame:

[ 504 30 SO0 X

< Back | Mest > | Cancel

Introduza o nome da impressora; o nome da porta é introduzido automaticamente na caixa
Port Name (Nome da porta). Faga clique em Next (Seguinte).
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5. Verifique as informagdes relativas a porta da impressora que pretende configurar e faga clique
em Finish (Concluir).

Add Epsoniet Print Port Wizard

—
‘ = EpsonNet

o Print

The following E pzontet Print port will be added.

Part Mame: o o o ol

Host Mame or P Address: preteetssprd

Protocal: Erhanced LPR

< Back Cancel

Itens Explicacao
Informagdes sobre a porta Aparecem os seguintes itens:

— Nome da porta
— Nome de anfitrido ou endereco de IP
— Protocolo

Tecla Concluir Regista as informagdes da porta no sistema e fecha o Add EpsonNet Print Port
Wizard (Assistente Adicionar Porta EpsonNet Print).

Tecla Anterior Regressa a janela da lista de impressoras.
Tecla Cancelar Fecha o Add EpsonNet Print Port Wizard (Assistente Adicionar Porta EpsonNet
Print).

A nova porta da impressora é criada no computador. Para instalar o controlador de impresséo,
consulte “Instalar o Controlador de Impressdo” na pagina 53.

Instalar o Controlador de Impressao
Instale o controlador fornecido com a impressora.

Nota:
Alguns botoes nestes passos podem ser ligeiramente diferentes dependendo do sistema operativo.

1. Introduza o disco de software fornecido com a impressora.

2. Se o ecra de instalagdo do Epson Install Navi aparecer, feche-o.
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No ecrid Add Printer (Adicionar impressora), faca clique no botdo Have Disk (Disco). E
apresentada a caixa de dialogo Install From Disk (Instalar a partir de disco).

Faga clique em Browse (Procurar).

Seleccione a unidade de CD/DVD para Drives (Unidades) e faga clique duas vezes na pasta
adequada ao seu sistema operativo. Faga clique em OK.

Faga clique em OK na caixa de dialogo Install From Disk (Instalar a partir de disco).
Seleccione o modelo da impressora e, em seguida, faca clique em Next (Seguinte).

Nota:

Se 0 Add Printer Wizard (assistente Adicionar Impressora) pedir para seleccionar Keep existing
driver (Manter controlador existente) ou Replace existing driver (Substituir o controlador
existente), certifique-se de que selecciona a op¢io Replace existing driver (Substituir o
controlador existente). Faca clique em Next (Seguinte).

Faga clique em Finish (Concluir) e siga as instru¢des apresentadas no ecra para terminar a
instalacdo.

A impressora esta pronta para efectuar impressoes ponto-a-ponto. Para configurar a porta da
impressora, consulte “Configurar a Porta da Impressora” na pagina 54.

Configurar a Porta da Impressora

Para configurar a porta da impressora, execute as operagdes apresentadas em seguida. A
velocidade de impressdo varia consoante as selec¢des efectuadas.

1.

Para Windows 7/Vista/Server 2008:

Faga clique em Start (Iniciar), Control Panel (Painel de controlo) e, em seguida, View
devices and printers (Ver dispositivos e impressoras) (Windows 7) ou Printers
(Impressoras) (Windows Vista/Server 2008).

Para Windows XP/Server 2003:
Faca clique em Start (Iniciar) e, em seguida, em Printers and Faxes (Impressoras e faxes).

Faga clique com a tecla direita do rato na impressora de destino e, em seguida, faca clique em
Properties (Propriedades).

Software de Rede 54



R41AC8600 Guia de Rede

3. Seleccione o separador Ports (Portas) e, em seguida, faga clique em Configure Port
(Configurar porta).

4. Efectue as defini¢cdes apropriadas para a porta pretendida.

Configure Epsoniet Print Port

s== EpsonNet EPSON |
* Print

T RN, TR SN
Part Mame: 25 s 5 b

f* LPR Printing

—_— E? Ep_s onhet I,
LA EPSOM Erhanced LFD 3

> Protocaol
@ Do hot spoal

Print Request

I Confim file size

Queue Hame: |ENF'Q ueue

" High-Speed Frinting [Ra&w]

-
[»—] Epsoniet v,
@i:p Lol Print : —
Print Request o EPSOM High-5peed Frinting
@ [Ra\] Port
Do not spoal

0K | Cancel

Impressao LPR melhorada:

Seleccione a opgdo LPR Printing (Impressao LPR) e, em seguida, especifique o nome da fila
(até 32 caracteres). A impressdao LPR melhorada envia a tarefa de impressdo para a impressora
de rede de destino sem colocar primeiro todos os dados de impressdo em fila de espera. A
impressdo LPR melhorada é mais rapida do que a normal.

Impressao LPR normal:

Seleccione a opgao Confirm file size (Confirmar tamanho do ficheiro) e especifique o nome
da fila (até 32 caracteres). Os dados de impressao sdo colocados em fila pelo computador antes
de serem enviados para a impressora de rede de destino.

Nota:
Quando o tamanho dos dados de impressdo for igual ou superior a 20 MB, recomenda-se que
utilize a impressdo LPR melhorada.

Impressao a alta velocidade:

Seleccione a op¢ao High-Speed Printing (RAW) (Impressao a alta velocidade (RAW)). A
porta de impressdo a alta velocidade Epson envia a tarefa de impressdo para a impressora de
rede de destino sem colocar primeiro todos os dados de impressdo em fila de espera. A
impressao a alta velocidade é mais rapida do que os outros dois métodos de impressao.

5. Faga clique em OK.
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Se seleccionar a op¢do High-Speed Printing (RAW) (Impressao a alta velocidade (RAW)) e
a impressora nao suportar a impressao a alta velocidade ou se néo ligar a impressora, aparece
uma mensagem de erro. Para resolver o problema, siga as instrugdes da mensagem.
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Capitulo 4

Resolucao de Problemas

Problemas Gerais

Ndo se consegue configurar a interface de rede ou nao é possivel imprimir

a partir da rede.

Causa

O que fazer

E possivel que as definicdes da impressora
ou da rede estejam incorrectas.

Em primeiro lugar, verifique se consegue imprimir uma folha de con-
figuracao, tal como descrito em “Imprimir uma Folha de Configura-
¢do da Rede (Impressoras de jacto de tinta de grande formato)” na
pagina 59. Se conseguir imprimir uma folha de configuracao, verifi-
que as defini¢des da rede; caso contrério, defina o modo de interface
do painel de controlo da impressora para Auto (Automatico) ou Op-
tion (Opcao).

Nao é possivel imprimir mesmo quando atribuiu um endereco de IP ao

computador e a impressora.

Causa

O que fazer

Atribuiu manualmente um endereco de IP
ao computador, mas o endereco de IP da
impressora foi atribuido através do Automa-
tic Private IP Addressing (Enderecamento
automatico de IP privado) (APIPA).

Atribua o endereco de IP da impressora de forma a que pertenca ao
mesmo segmento do computador. Utilize o EpsonNet Config e o pai-
nel de controlo da impressora.

Ndo se consegue iniciar o EpsonNet Config.

Causa

O que fazer

Adicionou ou eliminou protocolos depois
de instalar o EpsonNet Config.

Desinstale e volte a instalar o EpsonNet Config. Consulte “Instalar o
EpsonNet Config” na pagina 39.
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Quando inicia o EpsonNet Config, aparece a mensagem “O EpsonNet
Config ndo pode ser utilizado porque ndo hd nenhuma rede instalada”.

Causa O que fazer

O TCP/IP e o IPX/SPX nao estao instalados Instale o protocolo TCP/IP ou IPX/SPX.
no computador.

O TCP/IP estd instalado no computador, Defina um endereco de IP correcto para o computador.
mas o respectivo endereco de IP ndo esta
definido correctamente.

E apresentada a mensagem “Ndo foi possivel concluir a comunicacéo dos
dados de configurac¢do” quando envia definicées para a interface de rede.

Causa O que fazer
Esta situacdo pode verificar-se quando se Abra uma linha de comandos no computador onde o EpsonNet Con-
utiliza um encaminhador (router) de liga- fig esta instalado e introduza o seguinte comando:

do telefonica.
gao telefonica Formato: >ROUTE_ADD_endereco IP da interface de rede_ endereco

IP do computador (o sublinhado representa um espaco)

Exemplo: >ROUTE ADD 192.168.192.168 22.33.44.55.

Ndo se consegue iniciar o EpsonNet Config com Browser Web.

Causa O que fazer
Nao definiu o endereco de IP da interface Defina o endereco de IP da interface de rede utilizando o EpsonNet
de rede. Config para Windows ou Macintosh ou o painel de controlo da im-

pressora. Pode verificar o endereco de IP numa folha de configura-
¢ao. Consulte o Guia do Utilizador do EpsonNet Config.

Resolucdo de Problemas 58



R41AC8600 Guia de Rede

O nome do modelo e o endereco de IP ndo aparecem na caixa de didlogo

EpsonNet Config.

Causa

O que fazer

Se ndo estiver definido o endereco IP vali-
do, os itens indicados na caixa de didlogo
anteriormente mencionada podem nao ser
apresentados.

Defina um endereco de IP vélido.
Actualize o estado seleccionando Refresh (Actualizar) no menu Ver.

Aumente o valor do tempo de espera. Para tal, seleccione Options
(Opgodes) no menu Ferramenta e seleccione Timeout (Tempo de es-
pera). Tenha em atencdo que se aumentar este valor, o funcionamen-
to do EpsonNet Config serd mais lento.

Imprimir uma Folha de Configuracao da Rede (Impressoras de jacto de

tinta de grande formato)

Antes de comegar a configurar a interface de rede, certifique-se de que imprime uma folha de
configuragao da rede, a qual contém informagdes importantes, como, por exemplo, a configuragdo
actual e o endereco MAC da interface de rede.

Para imprimir uma folha de configuragao da rede, execute as operagdes apresentadas em seguida.

Nota:

Se a impressora ndo tiver um visor LCD, ndo serd possivel imprimir uma folha de configuragdo
executando as operagoes apresentadas em seguida. Para saber como imprimir uma folha de
configuragdo, consulte o Guia do Utilizador.

1. Pressione uma vez a tecla Direita do painel de controlo da impressora para aceder ao modo

2. Pressione a tecla Cima ou Baixo até aparecer

tecla Enter.

pressione a tecla Enter.

1. Em seguida, pressione a

E no visor LCD. Em seguida,

4. Em seguida, pressione a tecla Enter para imprimir uma folha de configura¢ao da rede.

Nota:

[ Ndo é possivel imprimir uma folha de configuragdo nos seguintes casos: quando a impressora
comega a imprimir, estd desactivada ou ndo estd pronta para imprimir.
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1 Para mais informagoes sobre o painel de controlo da impressora, consulte o Guia do Utilizador.
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Capitulo 5
Sugestoes para Administradores

Definir um Endereco de IP no Painel de Controlo da Impressora
(Impressoras de jacto de tinta de grande formato)

Depois de ligar a impressora a rede, é necessario definir o endereco de IP da interface de rede.

Para definir o endereco de IP, a mascara de sub-rede e a porta de ligagdo (gateway) predefinida a
partir do painel de controlo, execute as operagdes apresentadas em seguida.

1. Ligue a impressora.

2. Pressione a tecla Direita no painel de controlo da impressora para visualizar

3. Pressione a tecla Baixo até aparecer I
Direita.

=. Em seguida, pressione a tecla

4. Seleccione I} - e pressione a tecla Direita.

5. Seleccione a opgao i * e, em seguida, pressione a tecla Enter para activar o menu de

defini¢oes de rede.

6. Pressione a tecla Esquerda para visualizar o menu I

7. Pressione a tecla Baixo para seleccionar L iF e, em seguida, pressione a
tecla Direita. Para obter um endereco de IP, pode utilizar os seguintes métodos:

[ Seleccione #.it: quando obtiver o enderego de IP a partir de um servidor DHCP. O
endereco de IP ¢ obtido automaticamente a partir do servidor DHCP, sempre que ligar ou
reiniciar a impressora.

[ Seleccione Fairul quando definir o enderego de IP, a mascara de sub-rede e a porta de
ligacao predefinida através do painel de controlo da impressora.

Nota:

d Para utilizar Auto (Automadtico), o servidor DHCP tem de estar configurado correctamente
na rede. Para obter instrugdes pormenorizadas, consulte a ajuda interactiva do sistema
operativo.
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A Seleccione PING apenas quando definir o endereco de IP através do comando arp/ping.

8. SeleccioneF L. e pressione a tecla Enter. Pressione a tecla Esquerda para voltar ao menu

9. Pressione a tecla Baixo para seleccionar IF

10. Pressione a tecla Cima ou Baixo no ecra
seguida, pressione a tecla Direita.

11. Pressione a tecla Cima ou Baixo no ecra
pretendido. Em seguida, pressione a tecla Enter.

até aparecer o valor

12. Pressione a tecla Cima ou Baixo no ecra . até aparecer o valor
pretendido. Em seguida, pressione a tecla Enter para definir os valores.

13. Pressione duas vezes a tecla Esquerda para sair dos menus do painel de controlo.
14. Desligue e volte a ligar a impressora. Nao se esqueca de esperar até a inicializagdo estar concluida.
Imprima uma folha de configura¢iao da rede, para confirmar o novo enderego de IP.

Nota:
(A Antes de utilizar o EpsonNet Config com Browser Web, tem de definir o enderego de IP.

(A Para mais informagoes sobre as definigoes do painel de controlo da impressora, consulte o Guia
do Utilizador.

Configuracgdo de rede

Estas opgoes sdo utilizadas para efectuar defini¢oes de rede no painel de controlo da impressora.

Nota:
As configuragoes definidas variam consoante o modelo da impressora.

Item Defini¢oes

INSTALACAODEREDE | Desactivar, Activar

CONFIG. ENDERE- Auto, Painel, PING
COIpP¥
IP* 0.0.0.0 a 255.255.255.254
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Item Defini¢oes

Sm* 0.0.0.0 a 255.255.255.255
GW* 0.0.0.0 a 255.255.255.255
AppleTalk* Sim, Nao

Rede Microsoft* Sim, Nao

Bonjour* Sim, Nao

WSD* Sim, Nao

CONFIG. REDE INICI- EXECUTAR

AL*

Disponivel apenas quando a opc¢do i

- estiver seleccionada para I
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Apéndice A
Termos de licenca do software

Licencas de software de fonte aberta

Bonjour
This product contains the Apache Software.
Copyright © 2009 SEIKO EPSON CORPORATION

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”);
you may not use this file except in compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the
License is distributed on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.

This product contains the Linux Name Service Switch code.

The Linux Name Service Switch code, contributed by National ICT Australia Ltd (NICTA) is
licensed under the NICTA Public Source License version 1.0

NICTA Public Software Licence
Version 1.0
Copyright 2004 National ICT Australia Ltd

All rights reserved.
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EXCEPT AS EXPRESSLY STATED IN THIS LICENCE AND TO THE FULL EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS” AND NICTA
MAKES NO REPRESENTATIONS, WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, ANY REPRESENTATIONS,
WARRANTIES OR CONDITIONS REGARDING THE CONTENTS OR ACCURACY OF THE
SOFTWARE, OR OF TITLE, MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
NONINFRINGEMENT, THE ABSENCE OF LATENT OR OTHER DEFECTS, OR THE
PRESENCE OR ABSENCE OF ERRORS, WHETHER OR NOT DISCOVERABLE.

TO THE FULL EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT WILL NICTA
BE LIABLE ON ANY LEGAL THEORY (INCLUDING, WITHOUT LIMITATION,
NEGLIGENCE) FOR ANY LOSS OR DAMAGE WHATSOEVER, INCLUDING (WITHOUT
LIMITATION) LOSS OF PRODUCTION OR OPERATION TIME, LOSS, DAMAGE OR
CORRUPTION OF DATA OR RECORDS; OR LOSS OF ANTICIPATED SAVINGS,
OPPORTUNITY, REVENUE, PROFIT OR GOODWILL, OR OTHER ECONOMIC LOSS; OR
ANY SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, PUNITIVE OR EXEMPLARY
DAMAGES ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THIS LICENCE, THE
SOFTWARE OR THE USE OF THE SOFTWARE, EVEN IF NICTA HAS BEEN ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

If applicable legislation implies warranties or conditions, or imposes obligations or liability on
NICTA in respect of the Software that cannot be wholly or partly excluded, restricted or modified,
NICTA'’s liability is limited, to the full extent permitted by the applicable legislation, at its option,
to:
a. in the case of goods, any one or more of the following:

i. the replacement of the goods or the supply of equivalent goods;

ii. the repair of the goods;

iii. the payment of the cost of replacing the goods or of acquiring equivalent goods;

iv. the payment of the cost of having the goods repaired; or
b. in the case of services:

i. the supplying of the services again; or

ii. the payment of the cost of having the services supplied again.
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Outras licencas de software

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should
be available at ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://
www.info-zip.org/pub/infozip/license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter
Goatley, Ed Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath,
Jonathan Hudson, Paul Kienitz, David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai
Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda, Christian Spieler, Cosmin Truta,
Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial
applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the
following restrictions:

1. Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice,
definition, disclaimer, and this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above
copyright notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or
other materials provided with the distribution. The sole exception to this condition is
redistribution of a standard UnZipSFX binary (including SEXWiz) as part of a self-extracting
archive; that is permitted without inclusion of this license, as long as the normal SFX banner
has not been removed from the binary or disabled.
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3. Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports
with new graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic,
shared, or static library versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must
not be misrepresented as being the original source or, if binaries, compiled from the original
source. Such altered versions also must not be misrepresented as being Info-ZIP
releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions with the names “Info-ZIP”
(or any variation thereof, including, but not limited to, different capitalizations), “Pocket
UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without the explicit permission of Info-ZIP. Such altered versions
are further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses
or the Info-ZIP URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4. Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSEX,” “WiZ,”
“Pocket UnZip,” “Pocket Zip,” and “MacZip” for its own source and binary releases.

WPA supplicant
Copyright © 2003-2010, Jouni Malinen <j@wl1.fi> and contributors.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided
with the distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
“AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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